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Formen: Sehmunzel Ofthm.; Schmunizel Frickhin.; Sehmunsel
Mtb, — Herkunft?

Sehmunzelliese (-lzs) F. ‘stets schmunzelnde weib-
liche Person’ [Wsl.].

sehmunzeln Wie schd. ‘lichelnd das Gesicht ver-
ziehen’. Ferner * ‘schmeicheln’, ‘sich anschmiegen’
[Uw Hahn-We Welkenb.-Ow]. In Welkenb. von sich
anschmiegenden Kindern. Vgl. schmunzen.

Formen: Snundsala Gelnhsn. ; Smunsp Nst.; Snondsals Lhsn. —
7 s, ‘schmeicheln’ vgl. Deutsches Worterb. 9, 1134, 7. 10f.

Sehmunzelpeter M. ‘ciner, der immer schmunzelt’
| WsL.].

Schmunzelsuppe F. ‘Kartoffelsuppe (oder Erbsen-
suppe) mit Sauerkraut’ [Ut], ‘Suppe, in der Sauer-
kraut gekocht ist’ [Biebrich], ‘diinne, kraftlose Suppe
mit wenig oder keinen Fettaugen’ [Wsl.]. Vgl. K. 358.

Formen: -un- Wsl: Hamb.-Ut. —
Warterh. 2, 300 kennt S.‘Suppe, die man gern hat’, ‘Fettsofle’. Vgl.

-on- Frischbier, Preuf’.
ferner Sehmusel.

schmunzen ‘schmunzeln’, ‘licheln’ [Zi Obeb.]. Auch
in der Mda.-Dichtung: De Landgraf sit on schmonzt
(J. H. Schwalm, Jonker Hoose, 1913, S. 109), Hierher
vielleicht auch (aus einem Kitzelreimchen fiir Kinder):
Lach mer net wnd schmulz mer net Uwer die weifle
Planke ‘Zahne’ hie [Oberbreidenb.-Al]. Vgl. schwiun-
zeln.

IFormen: sehmonze Zi; Smondsan Obeb,; sefunilz (s.0.) vielleicht
aus sehmunz verhort.

Schmunzgriebe (-uinz-) F.? ‘Griebe aus ausge-
lassenem Schweinefett’ [Petersbg.-Ful.

schmurelig, schmurerich s. schinuddelig, schmuderig.

sehmurezig * ‘schwiil’, ‘driickend heif’ [Selters-Uw].

Vgl.im Blick auf 309, 8ff. im Worterb, derluxemburg. Mda. 8. 389
selanurzen ‘muffig riechen’.

Sehmurgel, Schmiirgel usw. M. ‘Stockzwinge’ | Di-
Wiss. Flb. WI-Odenhsn. Krofdf.]. Anderwirts dafiir
Sehmiele 3.

Formen: 1. Sehmurgel Flb.; 2.
Krofdf.: 4. Sehmormel (1) Odenhsn. — Weder der Gewiihvsmann fiir
Wiss., Dr. Kroh, noch David, Wortbildung der Mda. von Krofdf.,
1892, 5. 11 kénnen etwas zur Etymologie sagen. Es ist nicht sicher,

Smenrjal Wiss.; 3. Swmorival

ob auch Form 3 und 4 hierher gehoren.

schmurgen s. schmorgen.

Schmurm(en) M. ‘Ri- oder Kratzwunde’, z. B. von
Dornen [Di], ‘Kratzer, die auf dem Eise gleitende
Kinder durch Nagelschuhe hervorbringen’ [Eib.-Di].
Vel. die Anm, zu Schwmarre.

Formen: Smurm Wiss.; Sehnrrn® Bib.

Schmurre . “Schramme’ [Rabenscheid-Di}, ‘von
einem Schlag geritete Stelle’ | Flb.], ‘StoB- oder Hieb-
wunde’, * ‘Narbe’ [Klschmkd.].

Tormen: Sehmurr Flh.: Snuwan Klsehkd., — Vgl Deutsches
Wiarterb. 9, 1134, ferner die Anm. zu Schmarre.

schmurrelich, schmurreln, schinurrerig s. schmudde-
lig, schimuddeln, schmuderig.

Sehmus M. F. 1. ‘(Iecres) Gerede’ [Wiesb. Frankf. Go
Nst. Mth. Wiss. Han. Gelnhsn. Bii Fu Marb.-Ma Obeb.
Rho.]. Die macht en lange S. [Frankf.|. Dommer S.
| Wiss.].Rda. Bi so’'n Schmuse griejet me “man’ je stombe
Zihne ‘solches Gerede wird langweilig’ [Fritzl.]. —
2, ‘unsinniges Gerede’, ‘Unsinn’ [ Gelnhsn.], ‘unwahres
Gerede’ [Biebrich Han.], ‘unwahrscheinliche Erzéih-
lung’ [Steina-Zi]. — 8. ‘Zureden (beim Viehhandel)’
|Fu], ‘schmeichelndes Reden’ [Biebrich Gelnhsn.
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Ober-Ohmen-Al Schenklengstd.-He Obeb.]. — 4, ‘rede’
fertige Frau’ und (gelegentlich) ‘redegewandter Mund-
[Nst.].

I, nur Nst.: halte dazu eine . . . Sehwous  Gerede’ im Nass. Allg.
Landeskal. 1882, 35. — Formen: $mis Wsl. Wiss. Gelnhsn. Obeb,
u. 0. "Y”‘ro""‘ Nst: Smous Rho. — Aus dem PL des in der Anm. zu
Schmu (s. d.) genannten hebr. Wortes entwickelt. — Vgl K. 353,
', 748, Ist das nach V. 360 nur im Haungrund iibliche Sehmut M.
‘scherzhafte Erziihlung’, ‘Schwank’ Druckfehler fiir S.? — Vgl auch
Martin und Lienhart, Wérterb. d. elsiss. Mdaa. 2, 483, ferner
Judenschimus.

Schmusbeile  F. ‘geschwitziges
(scheltend) [Reuters-La].

In beiden Teilen hebr. Herkunft: s. sehmiusen und Beile.

schmus(e)katze F.? ‘Kind, das zu schmeicheln ver-
steht” [Ellenhsn.-Uw Merkelb.-Ow, wohl auch Viese-
beck-Wol. Vgl. schmusen 3, Schmaus-che, Schmier-
Fatze.

Formen: Sehwuskalz Ellenhsn.; Schinusekatte Viescbeck.

Frauenzimmer’

Sehmusel G.? ‘Sauerkraut und Kartoffeln, zu-
sammengekocht’ [Selt. Allendf.-WI17.
Formen: -iis- Selt.; -ous- Allendf. — Val. Sehununzelsuppe, fir

das K. 358 auch Selunouselsupp hat.

sechmuseln * ‘schmeicheln” (von Kindern?) [Wir-
scheid-Uw].

Vgl. Martin und Lienhart, Worterh. . clsiiss. Mdaa. 2, 480,
ferner schmusen 3.

schmusen 1. ‘reden’, bes. aber ‘inhaltlos reden’,
‘téricht reden’, ‘schwatzen’ [Go Hamb.-Ut Ho Sulzb.-
Ul Weilburg Han. Altenst.-Bii Eschr. Fulda Marb.-Ma
Wi Steina-Zi Obeb. Abterd.-Ew Fritzl., wohl auch
Wiesb. Rbhsn.; ferner in der Frickhofer Krimerspr.: s.
Nass. Heimatblitter 19. 96]. Schmus! ‘heraus mit dem
Geschwitz’ [Eschr.]. — 2, ‘beim Viehhandel zureden’,
so daBl das Geschift zustandekommt [Steina und,
nach HeBler 2. 358. in Buchonien]. Vgl. Sehacherjude,
ferner Schmuser 2. — 3. ‘schmeichelnd reden’ (um
cinen Vorteil zu erzielen), * ‘schmeicheln’ [nahezu im
ganzen Bereich]. Im Sinne ‘schmeicheln’ wohl iiber-
wiegend vom schmeichlerischen Reden, doch bisweilen
deutlich vom schmeichlerischen Verhalten, Sich-
Anschmiegen, z. B. von Kindern. Einzelortlich 6fter
neben schmieren 8 (s. d.). Vgl. schmuseln. — 4, *heim-
lich reden’ [Steina]. * ‘flistern’ [Rengshsn.-Ro).

Formen: Smitsan Obeb.; Smiisa Wsl. Selt. Wiss.; selunousen
Oberlistgn.-Wo: sehmriise Rinthe-Wi. Wic die Anpassung an die
drtlichen Lautgesetze zeigt, offenbar eingedeutscht. — Val, K. 358,
(', 749, Pfister 260, ferner Martin und Lienhart, Worterh. d. elsiiss,
Mdaa. 2, 489 und Deutsches Worterb. 9, 1135.

Schmuser M. 1, ‘einer, der viel. toricht (oder lang-
weilig) daherredet’ [Wsl. Sulzb.-Ul Wiss. Han. Bii
Rothges-Gi Marb.-Ma], ‘einer, der Unwahrscheinliches
erzihlt’ [Steina-Zi. Vgl. Schmus 2]. — 2, ‘Unterhindler
beim Viehhandel (und Grundstiickshandel)’ [ Réthges
Eschr. Maar-La Fulda Batten-Gf Florsb.-Ge Klschm-
kd.]. Fast in jedem grioleren Dort vorhanden: er
vermittelt Viehkdufe und bekommt dafiir als Ver-
mittlungsgebithr  das  Schmusgeld |Florsh.]. Meist
mosaischen Glaubens |[Fulda]. — 3, ‘Schmeichler’,
‘einer, der andern zum Munde redet’ [Biebrich Wall-
rabenstn.-Ut Wsl. Sulzb.-Ul Niederahr-We Krofdf.-
W1 Wiss, Gelnhsn. Rohrb.-Bi Bhfdn., Wtfd. Maar
Obeb.]. — 4, Auch Dim. ‘Kind, das schmeichelt. sich
anschmiegt’ [ Niederelbert-Uw Gelnhsn.).



